See the notice on TED website

473068-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services de mise a disposition de personnel, y compris de personnel temporaire —
Arbeitnehmeriberlassung Triebfahrzeugfuhrer fiir die Arverio Baden-Wiirttemberg

OJ S 130/2026 09/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Arverio Baden-Wurttemberg GmbH
Adresse électronique: stuttgart@arverio.de
Forme juridique de I'acheteur: Entité disposant de droits spéciaux ou exclusifs
Activité de I'entité adjudicatrice: Services de chemin de fer

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Arbeitnehmeriberlassung Triebfahrzeugflhrer fur die Arverio Baden-Wirttemberg
Description: Gegenstand des Vergabeverfahrens ist der Abschluss des den
Vergabeunterlagen beigefigten Rahmenvertrages zur Arbeithehmertberlassung. Auf der
Grundlage dieses Vertrags erbringt der Auftragnehmer Arbeithehmeruberlassungsleistungen
fur den Auftraggeber.
Identifiant de la procédure: a1db4a9d-cbd4-44ab-b080-56340a0b26f4
Identifiant interne: 2026/ANU
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur I'endroit ou obtenir les régles
complétes applicables a la procédure: Das vorliegende Vergabeverfahren wird als offenes
Verfahren im Sinne von § 119 Abs. 2 GWB, § 14 SektVO durchgefuhrt.

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 79620000 Services de mise a disposition de personnel, y
compris de personnel temporaire
Nomenclature complémentaire (cpv): 79623000 Services de mise a disposition de personnel
commercial ou industriel

2.1.2. Lieu d’exécution
Pays: Allemagne
N’importe ou dans le pays donné

2.1.3. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 12 000 000,00 EUR
Valeur maximale de I'accord-cadre: 16 000 000,00 EUR

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXP4DM2M39P#
Base juridique:
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Directive 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis, Document de marché
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux:
Participation a une organisation criminelle:
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes:
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme:
Fraude:
Corruption:
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains:
Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes:
Mangquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail:
Insolvabilité:
Biens administrés par un liquidateur:
Etat de cessation d’activités:
Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale:
Faute professionnelle grave:
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché:
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables:
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure:

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Arbeitnehmeriberlassung Triebfahrzeugfuhrer fur die Arverio Baden-Wirttemberg
Description: Die vorliegende Ausschreibung betrifft die Vergabe von
Arbeitnehmeriuberlassungsleistungen zum Einsatz von Triebfahrzeugfuhrern fur das Netz 35
des Auftraggebers in Baden-Wirttemberg. Die Einzelheiten ergeben sich aus dem
Rahmenvertrag zur Arbeitnehmeriberlassung und der Leistungsbeschreibung.
Identifiant interne: 2026/ANU

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 79620000 Services de mise a disposition de personnel, y
compris de personnel temporaire
Nomenclature complémentaire (cpv): 79623000 Services de mise a disposition de personnel
commercial ou industriel

5.1.2. Lieu d’exécution
Pays: Allemagne
N’importe ou dans le pays donné

5.1.3. Durée estimée
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Durée: 3 Ans

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1
Autres informations sur le renouvellement: Der Rahmenvertrag beginnt am 1. September 2026
und wird fur eine feste Laufzeit von zwei Jahren geschlossen. Der Auftraggeber ist berechtigt,
die Vertragslaufzeit durch einseitige schriftliche Erklarung gegenliber dem Verleiher einmalig
um ein weiteres Jahr zu verlangern. Die Option kann nur insgesamt und nicht teilweise
ausgeubt werden.

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch
geeignet fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Inscription a un registre du commerce
Description du critére de sélection: Fir jedes Unternehmen, das als Bieter an dem
Vergabeverfahren teilnimmt, ist ein Auszug aus dem Berufs- oder Handelsregister oder ein
vergleichbarer Nachweis (z. B. Vereinsregister, Partnerschaftsregister) mit aktuellem Stand
vorzulegen (im Original oder als Kopie). Die Bescheinigung darf zum Datum des
Abgabetermins fur das Angebot nicht alter als sechs Monate sein und ist dem Formblatt A2.1
Erklarungen und Nachweise zur Eignung als Anlage beizuflgen.

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critére de sélection: Der Bieter bzw. Auftragnehmer muss uber eine fur die
Leistungserbringung ubliche und erforderliche Betriebshaftpflichtversicherung verfiugen. Das
Bestehen bzw. der Abschluss einer entsprechenden Versicherung sind im Formblatt A2.1
anzugeben. Auf Verlangen der Vergabestelle ist die Versicherung nachzuweisen.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Im Formblatt A2.1 ist zu bestatigen, dass keiner der
Geschaftsfuhrer oder Inhaber des Unternehmens innerhalb der letzten drei Jahre ein anderes
Unternehmen gefuhrt hat oder Inhaber eines solchen Unternehmens war, das innerhalb dieser
Zeit entweder zahlungsunfahig wurde, oder Uber dessen Vermdgen ein Insolvenzverfahren
oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder eroffnet wurde, oder die Eréffnung eines
solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, oder sich das Unternehmen im
Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat.

Critére: Chiffre d'affaires annuel spécifique
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Description du critére de sélection: Im Formblatt A2.1 ist der Umsatz (netto) anzugeben, der in
den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren erzielt wurde, sowie der Umsatz (netto),
der in den letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahren mit vergleichbaren Leistungen erzielt
wurde. Vergleichbar sind Umsatze aus Arbeithehmeriberlassungsleistungen im Bereich
Triebfahrzeugflhrer.

Critére: Effectif moyen annuel

Description du critére de sélection: Im Formblatt A2.1 ist die Zahl der Leiharbeitnehmer
anzugeben. In Bezug auf die Anzahl der Leiharbeitnehmer gilt die folgende
Mindestanforderung: Der Bieter muss Uber mindestens funf (5) Leiharbeitnehmer
(Triebfahrzeugfuhrer) verfigen. Berlcksichtigt werden festangestellte Leiharbeitnehmer in
Vollzeit und entsprechende Teilzeitaquivalente.

Critére: Autorisation ou adhésion a une organisation particuliere nécessaire pour les contrats
de services

Description du critére de sélection: In Formblatt A2.1 ist zu erklaren, ob der Bieter Uber die zur
Ausflhrung der ausgeschriebenen Leistung (Arbeithehmeruberlassung Triebfahrzeugflhrer)
erforderliche Erlaubnis nach § 1 AUG verfligt. Eine Ablichtung der Erlaubnis (ausgestellt von
der Bundesagentur fur Arbeit) ist dem Formblatt A2.1 als Anlage beizufiigen.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Stundenverrechnungssatz Euro netto je Einsatzstunde
Description: Der Zuschlag wird auf das wirtschaftlichste Angebot bzw. auf die
wirtschaftlichsten Angebote erteilt. Einziges Zuschlagskriterium ist der Preis. Das
wirtschaftlichste Angebot ist das Angebot mit dem glinstigsten Angebotspreis. Der Zuschlag
wird ggf. nach der Wertungsreihenfolge auf mehrere Angebote erteilt, bis die Anzahl von
insgesamt ca. 115 Triebfahrzeugflhrern erreicht ist. Bei gleichem Angebotspreis entscheidet
ggf. das Los. Im Angebotsschreiben ist der Vergutungssatz anzugeben, zu dem die
Uberlassung von Arbeitnehmern gemaR Rahmenvertrag zur Arbeitnehmeriiberlassung und
Leistungsbeschreibung angeboten wird. Der Vergltungssatz ist als Stundenverrechnungssatz
in Euro (netto) je Einsatzstunde anzugeben. Mit dieser Vergitung werden samtliche
Leistungen gemald Rahmenvertrag und Leistungsbeschreibung abgegolten. Es gilt ein
maximaler Vergltungssatz von 75 Euro (netto) je Einsatzstunde. Angebote, die den
maximalen Verglutungssatz Ubersteigen, werden nicht zur Wertung zugelassen.
Catégorie du critére d’attribution poids: Ordre d'importance
Nombre critere d’attribution: 1

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 28/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DM2M39P
/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DM2M39P

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
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Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DM2M39P

Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand

Catalogue électronique: Non autorisée

Variantes: Non autorisée

Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée

Date limite de réception des offres: 07/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 25 Jours

Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Die Nachforderung richtet sich nach § 51 SektVO.
Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 07/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Die Ausfuhrungsbedingungen ergeben sich aus
dem Rahmenvertrag und der Leistungsbeschreibung.

Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Arrangement financier: Die Vergltung erfolgt gemalt Rahmenvertrag und
Leistungsbeschreibung.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Baden-Wurttemberg,
Regierungsprasidium Karlsruhe
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Es wird auf § 160 Abs. 3 Satz
1 GWB hingewiesen. Danach ist ein Antrag auf Nachprifung unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberinhrt,
2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkenn-bar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber ge-rigt werden, 3. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind, 5. ein offensichtlicher Missbrauch des
Antrags- oder Beschwerderechts gemafl § 180 Abs. 2 GWB vorliegt.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Arverio Baden-Wurttemberg GmbH
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Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Arverio Baden-
Wirttemberg GmbH

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Arverio Baden-Wurttemberg GmbH
Numéro d’enregistrement: DE319014915
Adresse postale: Rotebuhlplatz 21-25
Ville: Stuttgart
Code postal: 70178
Subdivision pays (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: stuttgart@arverio.de
Téléphone: +497114005340
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer Baden-Wurttemberg, Regierungsprasidium Karlsruhe
Numéro d’enregistrement: 08-A9866-40
Adresse postale: Kapellenstralle 17
Ville: Karlsruhe
Code postal: 76131
Subdivision pays (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: Vergabekammer@rpk.bwl.de
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 28ba709f-64f6-425d-9be6-99ae741fb449 - 01
Type de formulaire: Mise en concurrence
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Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 17

Date d’envoi de 'avis: 07/07/2026 18:16:28 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 473068-2026

Numéro de publication au JO S: 130/2026

Date de publication: 09/07/2026
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